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40.
Kundmachung des Ministers 

fúr Land- und Forstwirtschaft 
vom 7. Februar 1944

liber gewisse Ánáerungen des Pflichtanbaues
fiir das Anbau-Wirtschaftsjahr 1943/1944.

Der Minister fiir Land- und Forstwirtschaft 
verlautbart auf Grund des § 11 der Regie- 
rungsverordnuňg vom 18. September 1939,
Slg. Nr. 206, betreffend die Ermáchtigung des 
Ministeriums fiir Landwirtschaft zuř Rege- 
hing des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- 
und Futtermitteln, in der Fassung der Regie- 
rungsverordnung vom 21. November 1940,
Slg. Nr. 414:

§ 1.
0) Alle Kartofťelanbauer sind verpflichtet, 

mit Mohn oder Sommerraps, Sommerriibsen, 
Šerif, Sojabohnen oder Saflor ein Zehntel der 
i lir den Pflichtanbau voň Kartoffeln durch die 
Kundmachung des Ministers fiir Land- und 
Forstwirtschaft vom 24. Mai 1943, Slg. Nr. 143, 
liber den Pflichtanbau und die Lieřerkontin- 

.gente einiger landwirtschaftlicher Fruchtarten 
!m Aňbau-Wirtschaftsjahre 1943/1944 vorge- 
schriebenen Fláche zu bebauen.

(-) Die Vertragsanbaufláchen von friihen i 
und mittelfriihen Kartoffeln und die Vermeh- 
rungsfláchen von Kartoffelpflanzgut miisseň 
eingehalten werden. Diese Fláchen werden bei 
der Berechnuňg des Pflichtanbaues gemáfí Ab- 
satz 1 von der, gemáB Kundmachung Slg. Nr. 
143/1943 festgesetzteň Kartoffelanbauflache 
in Abzug gebracht.

(3) pie Kartoffelanbauer, die der landwirt- j 
schaftlicheň Gemeindekóminission den Beweis |

Vyhláška
ministra zemědělství a lesnictví 

ze dne 7. února 1944
o některých změnách povinného osevu pro 

osevní hospodářský rok 1943/1944.

Ministr zemědělství a lesnictví vyhlašuje 
podle § 11 vládního nařízení ze dne 18. září 
1939, Sb. č. 206, kterým se zmocňuje minister­
stvo zemědělství k úpravě hospodaření někte­
rými potravinami a krmivý, ve znění vládního 
nařízení ze dne 21. listopadu 1940, Sb. ě. 414:

§ 1.
C1) Všichni pěstitelé bramborů jsou povinni 

oseti mákem nebo letní řepkou, letní řepicí, 
hořčicí, sojou nebo saflorem jednu desetinu 
plochy předepsané jim pro povinný osev bram­
borů vyhláškou ministra zemědělství a les­
nictví ze dne 24. května 1943, Sb. č. 143, o po­
vinném osevu a .dodávkových kontingentech 
některých hospodářských plodin v osevním 
hospodářském roce 1943/1944.

(-) Smluvní plochy .raných a polovaných 
bramborů a množitelské plochy bramborové 
sadby musí býti dodrženy. Tyto plochy se při 
výpočtu osevní povinnosti podle odstavce , 1 
odečtou od osevní plochy bramborů stanovené 
podle vyhlášky Sb. č. 143/1943.

(a) Pěstitelé bramborů, kteří prokáží země­
dělské obecní komisi, že nemají potřebné množ-

31



272 40-1944

erbringen, daB sie die ňotige Kartoffelpflanz- 
gutmenge nicht haben, konnen durch die im 
Absatz 1 genaniiten olpflanzen auch einen grb- 
Beren Teil des Pflichtanbaues von Kartoffeln 
ersetzen.'

(4) Der Anbauer kanu in den gemaB Ab­
satz 1 festgesetzteň Pflichtanbau die iiber seine 
Anbaupflicht hinaus mit Wiňterraps bebaute 
Flache, soweit diese nicht ausgewintert ist, ein- 
rechňen.

§2.

(1) Die Gemeinde ist verpflichtet, spatestens 
bis 29. Februar 1944 jedem Kartoffelanbauer 
in das „Hoficartenhilfsbuch 1943/1944“ (Ta- 
belle 6 ..Pflichtanbau fíir die Ernte 1944“, 
Spalte 2) den Pflichtanbau von olpflanzen ge­
maB § 1, Abs. 1, und gleichzeitig die abge- 
anderte Kartoffelpflichtanbaufláche einzutra- 
gen. Die Eintragung wird rot iiber den ur- 
spriinglichen Ziffern durchgefiihrt.

(2) Áhnlich fiihrt die Gemeinde die Eintra- 
gixng iň den Fallen gemaB § 1, Abs. 3, durch.

§ 3-
Der Bbhmisch-Máhrische Verbaňd fiir die 

Getreidewirtschaft wird das fiir den olfrucht- 
anbau notige Saatgut sicherstellen und den An- 
bauern zuteilen.

§ 4.
Die Anbauer, die eine Untersaat von Mohren 

in Mohn durchfíihren, erhalten gegen Bezah- 
lung je 1 ha Mohrenuntersaat 50 kg Reinstick- 
stoff zur Kopfdíingung, weňn die landwirt- 
schaftliche Gemeindekommission bestátigt, daB 
der Móhrenbestand nach dem Stande im Mo- 
nate Juli 1944 nach Zusatzdiingung eine gute 
Ernte geben kaňn.

§ 5.
Die Bestimmungen der Kundmachung Slg. 

Nr. 143/1943, soweit sie mit den Bestimmun­
gen dieser Kundmachung nicht im Widerspruch 
stehen, bleiben unbertihrt.

§ 6. .
Ůbertretuíigen der Bestimmungen dieser 

Kundmachung werden nach § 9 der Reg. VO 
Slg. Nr. 206/1939 bestraft.

n.
Diese Kundmachung tritt am 1. Tage nach 

der Verlautbarung in Kraft.

Hrubý m. p.

ství bramborové sadby, mohou nahraditi olejni- 
nami jmenovanými v odstavci 1 i větší část 
plochy povinného osevu bramborů.

(4) Pěstitel může do povinného osevu stano­
veného podle odstavce 1 započítati plochu ozimé 
řepky zasetou nad jeho osevní povinnost, pokud 
řepka nevymrzla.

§ 2.
(1) Obec je povinna zapsati nej později do 

29. února 1944 každému pěstiteli bramborů 
do „Pomocné knížky k statkovému archu 
1943/1944“ (tabulka 6 „Povinný osev pro 
sklizeň 1944“, sloupec 2) osevní povinnost 
olejnin podle § 1, odst. 1 a zároveň změněnou 
povinnou osevní plochu bramborů. Zápis se 
provede červeně nad původními čísly.

(2) Obdobně provede obec zápis v případech 
podle § 1, odst. 3.

• §3.
českomoravský svaz pro hospodařen; obilím 

zajistí a přidělí pěstitelům osivo potřebné k setí 
olejnin,

§4.
Pěstitelé, kteří provedou podsev mrkve do 

máku, obdrží za úplatu za každý 1 ha podsevu 
mrkve 50 kg čistého dusíku ke hnojení na list, 
potvrdí-li zemědělská obecní komise, že porost 
mrkve podle stavu v měsíci červenci 1944 může 
poskytnouti po přihnojení dobrou sklizeň.

§ 5.
Ustanovení vyhlášky Sb. č. 143/1943, pokud 

nejsou v rozporu s ustanoveními této vyhlášky, 
zůstávají nedotčena.

§ 6.
Přestupky ustanovení této vyhlášky se tre­

stají podle § 9 vl. nař. Sb. č. 206/1939.

§ 7.
Tato vyhláška nabývá účinnosti 1. dne po 

vyhlášení.

Hrubý v. r.
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